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ZTAGE

L’ART de la HAUTE HORLOGERIE

We thank you for choosing ZTAGE timepiece that

marks all the wonderful moment in your life.

What makes a masterpiece ?

Every watch has been carefully and rigorously subjected to the pillars of "bold
innovation”, "limited production" and "quality first", from design to the fine-tuning of
the movement, reinterpreting the definition of a luxury watch for the new era.

Made in Switzerland with superb know-how

ZTAGE combines in-house design with traditional Swiss watchmaking techniques.
From movement assembly to watch assembly, it all takes place in

Switzerland.  Once the watch is assembled in Switzerland, it is sent to our
headquarters in Hong Kong for a rigorous final 240-hour inspection to ensure that
each watch is of the highest quality.



LIMITED INTERNATIONAL GUARANTEE

What s covered?

Under 24 months limited guarantee ZTAGE undertakes to repair, free of charge, any
problem with the functions of the watch that result from defective manufacturing. This
guarantee is only honored in ZTAGE Customer Service Centers which contact details

are to be found on ZTAGE’s website at www.ztagewatch.com or contact us by email

info@ztagewatch.com .

In addition, certain limiting conditions do apply and for this reason it is essential that

you read the following paragraphs.

What are the limiting conditions of this guarantee?

To benefit from this limited guarantee the following conditions must be met:

— the international guarantee card must have been activated by the dealer who sold
the watch, or must be enclosed with the watch when it is sent for repair and must be
signed and dated at the time of purchase by an authorized ZTAGE dealer. ZTAGE wiill
not honor the guarantee for watches sold without a valid guarantee card properly filled

out and signed by an authorized ZTAGE dealer or by a dedicated ZTAGE boutique;


http://www.ztagewatch.com/
mailto:info@ztagewatch.com

— The serial number engraved on the case is perfectly legible and no part of the
original case back or original serial number has been removed, modified, falsified,

altered, replaced, erased, defaced or made illegible.

Failure to abide by any of the above conditions renders all rights resulting from the

ZTAGE international guarantee null and void.

What is not covered?

Damage resulting from service provided anywhere other than at an ZTAGE
Customer Service Center is not covered and shall void the guarantee. The limited
guarantee also does not cover bracelets, crystals and batteries, or any scratches,
dents or damages to the case or movement due to improper handling. More
generally, it does not apply if there has been improper or inadequate use of the

watch.

General conditions and limitations:

This limited guarantee replaces any guarantees implied by some countries’ local
law, including the implied guarantee of merchantability, which are disclaimed.
Some countries’ local law may not allow the exclusion or limitation of incidental or
consequential damages, so the above limitation or exclusion may not apply to you.
This guarantee gives you specific legal rights and you may also have other rights
under local laws which vary from country to country. ZTAGE and its Customer
Service Centers shall have sole discretion to decide to repair or replace any

ZTAGE timepiece under this limited international guarantee.
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Details about delivery of the watch for service

We recommend that you send your watch by registered mail, carefully wrapped to
avoid damage, to the nearest ZTAGE Customer Service Center, or take it to your
authorized ZTAGE dealer or dedicated ZTAGE boutique. ZTAGE is not responsible
for loss or damage during shipping. The list of ZTAGE Customer Service Centers
can be found on our website. On request, these ZTAGE Customer Service Centers
will provide you with the details of your nearest authorized ZTAGE dealer or
dedicated ZTAGE boutique. This guarantee does not affect your legal rights as a
consumer. Please check that you have an international guarantee certificate —

otherwise you will not be covered by the limited guarantee services outlined above.

On our website you will find a number of recommendations for the use and
maintenance of your ZTAGE watch. Please follow them carefully since the

guarantee will become invalid in the event of inappropriate use or handling.



Take care of your watch

CARE TIPS

1. Ensure that your watch is fitted properly on your wrist. This improves the efficiency
of the winding system and avoids premature wear of the links of your metal bracelet.
Avoid wearing several watches or items of jewelry on the same wrist, as doing so
risks scratching the watch and metal bracelet links.

2. Even if you have not worn your timepiece for a while, you should wind your
mechanical watch (self-winding or manual-winding) at least once a month. For a
manual-winding watch, turn the crown until it resists, without forcing it. For a self-
winding watch, we recommend at least 30 turns of the crown. This helps keep the
movement components well lubricated.

3. The movement and the water resistance should be checked periodically. Water
resistance seals exposed to the environment (temperature differences, acidity,
amongst others) should be replaced every two to three years depending on wear
and tear. This routine water-resistance service is the only way to protect the heart of
your watch from dust and humidity.

4. Throughout everyday life, we are often exposed to magnetic fields that may cause
timepieces to run slower, excessively fast, or even stop. If necessary, a simple
demagnetization process can be performed by a professional watchmaker, before
resetting the time.

5. Avoid correcting the date, month or lunar cycle in the afternoon or evening.
Similarly, avoid manipulating the annual or perpetual calendar outside of the time
ranges recommended in the watch manual.

Diver watch

1. Before swimming, check that the crown and push-pieces are fully screwed down.
Aside from crowns on our "Diver" models, crown and push-pieces should not be
activated while submerged in water. After swimming in salt water, rinse the watch
with fresh water.

2. Clean your watch and its metal bracelet regularly with warm water, rinse with
fresh water, and dry with a soft cloth. This simple gesture limits the abrasive or
corrosive effects of the chlorine, seawater, sand and perfume.
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QUICK START

CROWN FUNCTIONS

Crown positions:

0. Screw-in crown
1. Winding
2. Date / World-time

3. Time setting
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SCREW-IN CROWN
(Position0)

This type of crown offers excellent protection to ensure the case’s water resistance.

The crown has to be unscrewed before any operation and must be screwed back in
fully afterwards.

USE
1. Unscrew the crown before any operation.
2. Press the crown firmly against the case while screwing it back in.

Occasionally, check that the crown is screwed in correctly.
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WINDING
(Position1)

CONCERNS ALL MECHANICAL AND
SELF-WINDING WATCHES

This function accumulates the energy required by your watch to run properly.

USE

1. Self-winding

This term means that your watch automatically stores the energy generated by your
arm movements when the watch is worn on your wrist. Recommended to wear 8
hours or above to maintain sufficient power reserve.

2. Manual winding

If your watch has not been worn for some time and has stopped, you must wind it
manually by rotating the crown clockwise through approximately ten turns. See
drawing.

For models with screw-in crowns, do not forget to screw the crown back in
completely to ensure its water resistance.

Manual winding
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WORLD TIME SETTING
( Position 2)

Turn the crown
clockwise to adjust
24 hours disc

Pull the crown 2
out to position 2

—

Turn the crown
counterclockwise
to adjust the date

Screw the crown
back in completely

JUST FOR WORLD-TIME & GMT

USE

1. Wind the movement to start the watch and Pull the crown out to position 2 .
2. Then turn the crown clockwise to adjust 24 hours disc or turn the crown
counterclockwise to adjust the date.

3. Press the crown back in completely against the case; the watch will restart.
4. Screw the crown back in completely to ensure its water resistance.

For models with screw-in crowns, do not forget to screw the crown back in
completely to ensure its water resistance.
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TIME SETTING
(Position 3)

Concerns all models

USE

1. Wind the movement to start the watch and Pull the crown out to position 3.
2. Then turn the crown either way to set the hour and minute hands to the desired time.
3. Press the crown back in completely against the case; the watch will restart.

4. Screw the crown back in completely to ensure its water resistance.

For models with screw-in crowns, do not forget to screw the crown back in
completely to ensure its water resistance.

Then turn the crown either way
to set the hour and minute
Hands to the desired time

Pull the crown 2
out to position 3

|

Screw the crown
back in completely

Press the crown back
in completely against 4
the case

E—
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Grazie per avere scelto un orologio ZTAGE per

scandire tutti i momenti piu belli della tua vita.

Che cosa lo rende un capolavoro?

Ogni orologio € stato sottoposto attentamente e rigorosamente ai pilastri di
"innovazione audace", “produzione limitata" e "prima la qualita", dalla progettazione
alla messa a punto del movimento, reinterpretando la definizione di un orologio di

lusso per la nuova era.

Fatto in Svizzera con conoscenza superba

ZTAGE combina il design interno con le tecniche tradizionali svizzere di orologeria.
Dallassemblaggio dei movimenti all’assemblaggio dell'orologio, tutto si svolge in
Svizzera.

Una volta assemblato in Svizzera, 'orologio viene spedito alla nostra sede a Hong
Kong per una rigorosa ispezione finale di 240 ore per assicurare che ogni orologio &
di altissima qualita.
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GARANZIA INTERNAZIONALE LIMITATA

Cosa comprende?

La garanzia limitata ZTAGE di 24 mesi consente di riparare, senza alcun costo,
qualsiasi danno relativo al funzionamento dell’'orologio come conseguenza di un
difetto di fabbricazione. La garanzia vale solo nei centri di assistenza clienti ZTAGE, i
cui contatti sono disponibili sul sito web di ZTAGE all'indirizzo www.ztagewatch.com

oppure contattandoci via e-mail all'indirizzo info@ztagewatch.com.

Tuttavia, sono previste delle limitazioni e per tale motivo & fondamentale leggere i

paragrafi seguenti.

Quali sono le limitazioni della presente garanzia?

Per usufruire della presente garanzia limitata € necessario rispettare le seguenti

condizioni:

— la carta di garanzia internazionale deve essere stata attivata dal rivenditore presso il
quale é stato acquistato I'orologio, oppure deve essere allegata all'orologio quando
quest'ultimo viene inviato in riparazione, e deve risultare firmata e datata al momento
dell’'acquisto da un rivenditore ZTAGE autorizzato. ZTAGE non puo far valere la
garanzia per orologi venduti senza una valida carta di garanzia debitamente compilata

e firmata da un rivenditore ZTAGE autorizzato o da un negozio ZTAGE dedicato;
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— il numero di serie inciso sulla cassa deve risultare perfettamente leggibile e
nessuna parte del fondello originale o del numero di serie originale deve risultare
rimossa, modificata, falsificata, alterata, sostituita, cancellata, rovinata o resa

illeggibile.

Il mancato rispetto di una qualsiasi delle condizioni di cui sopra rende nullo ogni

diritto derivante dalla garanzia internazionale ZTAGE.

Cosa non comprende?

| danni derivanti da riparazioni effettuate al di fuori dei centri di assistenza clienti
ZTAGE non sono coperti e rendono nulla la garanzia. Inoltre, la presente garanzia
limitata non copre bracciali, cristalli e batterie, cosi come graffi, ammaccature o
danni alla cassa per movimenti derivanti da gestione impropria. Piu in generale,

non si applica in seguito a un uso improprio o non adeguato dell’orologio.

Condizioni generali e limitazioni:

La presente garanzia limitata sostituisce qualsiasi garanzia prevista dalle leggi
locali di alcuni Paesi, compresa la garanzia implicita di commerciabilita, che viene
quindi esclusa. Le leggi locali di alcuni Paesi potrebbero non consentire
I'esclusione o la limitazione dei danni incidentali o consequenziali, pertanto tali
limitazioni o esclusioni potrebbero non risultare applicabili nemmeno nel tuo caso.
La presente garanzia conferisce specifici diritti legali, nonché altri diritti che
possono variare in base alla legislazione locale. Le riparazioni e le sostituzioni di
qualsiasi orologio ZTAGE secondo la presente garanzia internazionale limitata
saranno effettuate a insindacabile giudizio di ZTAGE e dei suoi centri di assistenza

clienti.
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Informazioni per I'invio dell’orologio in assistenza

Raccomandiamo di inviare I'orologio per posta raccomandata, avvolto con cura per
evitare danni, al centro di assistenza clienti ZTAGE piu vicino, oppure di portarlo al
rivenditore ZTAGE autorizzato o al negozio ZTAGE dedicato. ZTAGE non e
responsabile per perdite o danni durante la spedizione. L’elenco dei centri di
assistenza clienti ZTAGE e disponibile sul nostro sito web. A richiesta, questi centri
di assistenza clienti ZTAGE forniscono informazioni sui rivenditori ZTAGE autorizzati
0 sui negozi ZTAGE dedicati piu vicini. La presente garanzia non pregiudica i tuoi
diritti legali come consumatore. Controlla di avere un certificato di garanzia
internazionale; in caso contrario, non sarai coperto dai servizi di garanzia limitata di

cui sopra.

Sul nostro sito web sono disponibili diverse raccomandazioni sull'utilizzo e la
manutenzione del tuo orologio ZTAGE. Consigliamo di seguirle attentamente, in

quanto la garanzia perde validita in caso di utilizzo o gestione inappropriati.
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Abbi cura del tuo orologio

CONSIGLI PER LA CURA

1. Assicurati che il tuo orologio & indossato correttamente sul tuo polso. Questo
migliora l'efficienza del sistema di ricarica ed evita I'usura prematura delle maglie del
tuo bracciale metallico. Evita di portare diversi orologi o oggetti di gioielleria sullo
stesso polso, perché questo rischia di graffiare I'orologio e le maglie del bracciale
metallico.

2. Anche se non hai portato il tuo segnatempo da un po’ di tempo, dovresti ricaricare
il tuo orologio meccanico (a carica automatica o manuale) almeno una volta al mese.
Per un orologio a carica manuale, gira la corona finché non resista, senza forzarla.
Per un orologio a carica automatica, consigliamo almeno 30 giri della corona.
Questo aiuta a tenere i componenti del movimento ben lubrificati.

3. Si dovrebbe controllare periodicamente il movimento e la resistenza all'acqua. Si
dovrebbero sostituire ogni due o tre anni le guarnizioni della resistenza all’'acqua
esposte all’ambiente (differenze di temperatura, acidita, tra gli altri) secondo l'usura.
Questo servizio di routine della resistenza all'acqua € I'unico modo per proteggere |l
cuore del tuo orologio dalla polvere e dall'umidita.

4. Durante tutta la vita quotidiana, siamo spesso esposti a campi magnetici che
potrebbero causare gli orologi a correre piu lentamente, o eccessivamente veloci, o
perfino fermarsi. Se necessario, si puo far fare un semplice processo di
demagnetizzazione ad un orologiaio professionista, prima di reimpostare I'ora.

5. Evita di correggere la data, il mese o il ciclo lunare nel pomeriggio o la sera. Allo

stesso modo, evita di manipolare il calendario annuale o perpetuo al di fuori degli
intervalli di tempo raccomandati nel manuale dell'orologio.

Orologio del subacqueo

1. Prima di nuotare, controlla che la corona e i pulsanti siano completamente avvitati.

A parte le corone sui nostri modelli "Subacqueo”, non si dovrebbero attivare la
corona e i pulsanti mentre sono immersi in acqua. Dopo aver nuotato in acqua
salata, sciacquare l'orologio con acqua dolce.

2. Pulire il tuo orologio e il suo bracciale metallico regolarmente con acqua tiepida,
sciacquare con acqua fresca, ed asciugare con un panno soffice. Questo gesto
semplice limita gli effetti abrasivi o corrosivi del cloro, acqua di mare, sabbia e
profumo.
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HYBRID ORIGINAL WORLDTIMER

Indicatore

dell’ orario mondiale
nel formato 24 ore
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Indicatore di data

Indicatore di ora /

minuti / secondi
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AVVIO RAPIDO

FUNZIONI DELLA CORONA

Posizioni della corona:

0.

Corona a vite

1. Carica
2.
3

. Impostazione orario

Data / Orario mondiale
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CORONA A VITE

(Posizione0)

Questo tipo di corona offre un’ottima protezione per garantire I'impermeabilita della cassa.

La corona deve essere svitata prima di qualsiasi operazione e deve essere poi riawitata
completamente.

1. Svitare la corona prima di qualsiasi operazione.
2. Premere saldamente la corona contro la cassa mentre la si riavvita.

Occasionalmente, controllare che la corona sia awvitata in maniera corretta.
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CARICA

(Posizione 1)

RIGUARDA TUTTI GLI OROLOGIMECCANICI E
A CARICA AUTOMATICA

Questa funzione accumula I'energia di cui I'orologio necessita per funzionare
correttamente.

UTILIZZO

1. Carica automatica

Significa che mentre viene indossato al polso, I'orologio accumula automaticamente
I'energia generata dai movimenti del braccio. Si consiglia di indossarlo almeno 8 ore
per mantenere una riserva di carica sufficiente.

2. Carica manuale

Se l'orologio non é stato indossato per diverso tempo e si € fermato, &€ necessario
caricarlo manualmente ruotando la corona in senso orario per circa dieci giri. Vedere
la figura.

Per i modelli con corona a vite, non dimenticarsi di riavvitare completamente
la corona per garantire la resistenza all’acqua.

Carica manuale
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IMPOSTAZIONE ORARIO MONDIALE

( Posizione 2)

Ruotare la coronain

Estrarre la corona 2

fino alla posizione 2 il disco delle 24 ore
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Ruotare la coronain Riavvitare
senso antiorario per completamente
regolare la data la corona

SOLO PER WORLD-TIME E GMT
UTILIZZO

1. Caricare il movimento per avviare I'orologio ed estrarre la corona fino
alla posizione 2.

2. Ruotare la corona in senso orario per regolare il disco delle 24 ore
oppure ruotare la corona in senso antiorario per regolare la data.

3. Premere completamente la corona contro la cassa; I'orologio si riavviera.
4. Riavvitare completamente la corona per garantire la resistenza all’acqua.

Per i modelli con corona a vite, non dimenticarsi di riavvitare
completamente la corona per garantire la resistenza allacqua.

senso orario per regolare
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IMPOSTAZIONE ORARIO

(Posizione 3)

INTERESSATUTTI | MODELLI

UTILIZZO
1. Caricare il movimento per awviare I'orologio ed estrarre la corona fino alla
posizione 3.

2. Ruotare la corona in entrambe le direzioni per impostare le lancette delle ore e dei
minuti sull’orario desiderato.

Premere completamente la corona contro la cassa; I'orologio si riavviera.

4. Riawitare completamente la corona per garantire la resistenza all’acqua.

Per i modelli con corona a vite, non dimenticarsi di riavvitare completamente la
corona per garantire la resistenza all’acqua.

Ruotare la corona in entrambe
le direzioni per impostare le
lancette delle ore e dei minuti
sull’orario desiderato.

Estrarre lacorona
fino alla posizione 3
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